
которые может запросить О'бъединенное коман­
дование вооруженных сил Организации Объеди­
ненных Н а ц и й . 

Мне т а к ж е поручено сообщить В а м , что в под­
т в е р ж д е н и е принятого решения и ж е л а н и я вне­
сти в к л а д в дело восстановления международно­
го мира и безопасности правительство Боливии 
решило направить в р а с п о р я ж е н и е 0 |рганизации 
Объединенных Н а ц и й 30 офицеров регулярной 
армии. 

(Подпись) Э д у а р д о А Н С Е М А Т Ь Е Н С О 
Постоянный представитель Боливии 

при Организации Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/1619 

Каблограмма Генерального Секретаря от 14 ию­
ля 1950 года некоторым государствам — чле­
нам Организации Объединенных Наций отно­
сительно резолюций Совета Безопасности от 
25 июня (S/1501), от 27 июня (S/1511) и от 
7 июля (S/1588) 1950 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
[21 июля 1950 года] 

14 июля 1950 года в соответствии с резолю­
цией Совета Безопасности от 7 июля 1950 года 
(S/1588) Генеральный С е к р е т а р ь отправил со­
общения 52 п р а в и т е л ь с т в а м — - ч л е н а м Организа ­
ции Объединенных Н а ц и й , которые д а л и .поло­
жительный ответ либо на резолюцию Совета 
Безопасности от 25 июня 1950 года (S/150]), 
либо на его резолюцию от 27 июня 1950 года 
(8/1511). Эти сообщения л и ш ь незначительно 
отличались друг от друга , отмечая конкретный 
вид предлагаемой помощи или позицию, з а н я ­
тую в ответ на резолюцию от 27 июня 1950 го­
да . В большинстве случаев для информации 
соответствующих правительств и на их рассмот­
рение были представлены следующие пункты: 

1. «Я поставлен в известность о том, что 
правительство Соединенных Штатов , на кото­
рое, согласно резолюции от 7 июля 1950 года, 
возложено руководство Объединенным коман­
дованием, собирается приступить к прямым 
консультациям с правительствами по вопросу о 
координации помощи в р а м к а х общего плана , 
направленного на достижение целей, сформу­
лированных в резолюциях Совета Безопас ­
ности. 

2. Я уведомлен о том, что Объединенное 
командование (правительство Соединенных 
Штатов) срочно н у ж д а е т с я в дополнительной 
эффективной помощи. Поэтому я буду при­
знателен , если В а ш е правительство рассмот­
рит вопрос о возможности оказания т а к о й по­
мощи, в том числе помощи в ф о р м е боевых 
сил, особенно сухопутных. 

3. П р е д л о ж е н и я о помощи следует н а п р а в ­
л я т ь Генеральному Секретарю. Если речь 

идет о военной помощи, то п р е д л о ж е н и я сле­
дует н а п р а в л я т ь Генеральному С е к р е т а р ю в 
общей форме , оставляя детали д л я согласова­
ния м е ж д у соответствующим правительством 
и Объединенным командованием (правитель­
ством Соединенных Ш т а т о в ) » . 

Д О К У М Е Н Т S/1620 

Письмо постоянного представителя Бельгии при 
Организации Объединенных Наций от 22 ию­
ля 1950 года на имя Генерального Секретаря 
в ответ на каблограмму Генерального Секре­
таря от 14 июля 1950 года (S/1619) относи­
тельно резолюций Совета Безопасности от 
25 июня (S/1501), от 27 июня (jS/1511) и от 
7 июля (S/1588) 1950 года 

[Подлинный текст на французском языке] 
[22 июля 1950 года] 

8 связи с В а ш и м т е л е г р а ф н ы м запросом от 
14 июля (S/1619) правительство Бельгии с а м ы м 
внимательным о б р а з о м изучило вопрос о том, 
в какой ф о р м е Бельгия сможет внести наи­
больший в к л а д в действия О р г а н и з а ц и и Объеди­
ненных Наций , учитывая свои м е ж д у н а р о д н ы е 
обязательства . С этой целью правительство 
Бельгии установило контакт с правительством 
Соединенных Ш т а т о в . 

Мне поручено сообщить Вам теперь , что в ре­
зультате проходящих консультаций правитель­
ство Бельгии решило в качестве первого ш а г а 
по о к а з а н и ю помощи принять участие в воз­
душных перевозках м е ж д у Соединенными Ш т а ­
тами и театром военных действий. Бельгийское 
правительство приступит к практическому осу­
ществлению этих мер по с о г л а с о в а н и ю с О б ъ ­
единенным к о м а н д о в а н и е м , созданным согласно 
резолюции Совета Безопасности от 7 и ю л я 
(SII588). 

(Подпись) Фернан ван Л А Н Г Е Н Х О В Е 
Постоянный представитель Бельгии 

при Организации Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/1621 

Телеграмма постоянного представителя Нидер­
ландов при Организации Объединенных На­
ций от 20 июля 1950 года на имя Генерально­
го Секретаря в ответ на каблограмму Гене­
рального Секретаря от 14 июля 1950 года 
(S/1619) относительно резолюций Совета Без­
опасности от 25 июня ^S/1501), от 27 июня 
(S/1511I и от 7 июля (S/1588) 1950 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
[24 июля 1950 года] 

В связи с моим письмом от 5 июля 1950 года 
№ 1690 (SII570) по поручению правительства 
Н и д е р л а н д о в имею честь сообщить В а м , что 
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